
Вірші Наталки Буняк про кохання, розлуку і Україну 

 

У Києві вийшла друком збірка поезій Наталки Буняк „Коли сходило сонце", у якій 
вміщено твори поетеси, написані в Австралії, США і Україні в 1952-2007 роках. 

Н. Буняк народилася в місті Остер, на Чернігівщині. Під час Другої світової війни з 
батьками виїхала до Німеччини, потім до Австралії і США. Вірші почала писати в 
шкільному віці. Провідні риси її творів - лірично-емоційне сприйняття життя, 
громадянська активність, ностальгія за Україною. У збірці - два цикли: „Тебе я згадую, 
Вкраїно" і „Любов і вогнище", назви яких передають тематику усієї творчости Н. Буняк. 
Це і радість з надбання Україною неза-лежности, і сум з приводу негараздів молодої дер-
жави, а другій частині - жар коханння в молоді роки і утвердження радощів „золотої 
осені". Цікава прикмета її поезій: перший рядок кожного вірша -це ніби окрема і дуже 
мальовнича картина, за якою йде розкриття твору. Ось кілька прикладів таких заспівів: 
„Засніжені, закурені дороги і незабутні батьківські пороги", „Купалась в сонці прибрана 
столиця", „Заховали волю в скирті сіна", „Відстукотіли чоботи неволі", „Над світом знов 
нависла чорна хмара". Сама авторка у вступному слові пише: „Де б ми не були, в Україні 
чи поза нею, наша любов до України палатиме вічним вогнем". І це твердження визначає 
силу її поезій. 

Книжку Н. Буняк можна придбати за 10 дол. в авторки. Адреса: 115 Woodmart Dr., 
Randolph, NJ 07869. Гроші від продажу підуть на допомогу сиротинцям в Україні. 
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Київ 

Мій Києве, ну ось я і з тобою, 
Мов зникло пів століття із 
життя, І знов стою я босоніж 
малою В сріблистих хвилях 
рідного Дніпра. Думки летять 
веселкою за море, То знову 
линуть у минулу даль, Сплелись 
вінком Америка й Вкраїна, В душі 
моїй - і радість, і печаль. 


